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1. E nomeado Tam Chon Weng, chefe da Delegacdo Econé-
mica e Comercial de Macau, em Lisboa, para exercer, em regi-
me de acumulacdo, o cargo de chefe da Delegacdo Econdémica
e Comercial de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas,
pelo periodo de um ano.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 20 de De-
zembro de 2019.

20 de Dezembro de 2019.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 209/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura organica da Administracdo Piblica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. E delegada no chefe da Delegacdo Econémica e Comercial
de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas, Tam Chon
Weng, a competéncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, adiante designada por RAEM, em todos os contratos
individuais de trabalho ou de prestagao de servigos da Delega-
¢ao Econdmica e Comercial de Macau, junto da Unido Euro-
peia, em Bruxelas, adiante designada por Delegacgao;

2) Autorizar a renovagao dos contratos individuais de traba-
lho ou de prestagdo de servicos, desde que ndo implique altera-
¢do das condi¢des remuneratdrias;

3) Conceder a exoneracdo e rescisdo de contratos;

4) Conceder licenga especial e licenca sem vencimento de
curta duracdo e decidir sobre transferéncia de férias, por moti-
vo pessoal;

5) Assinar os documentos comprovativos de contagem e li-
quidagdo do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores da
Delegacao;

6) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias até ao limite legalmente previsto;

7) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores e dos seus
beneficidrios familiares as Juntas Médicas que funcionem no
ambito dos Servigos de Satde;

8) Autorizar a concessdo de vencimentos, prémios de anti-
guidade e de outros subsidios e abonos previstos no Estatu-
to dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos
subsidios de residéncia e de familia), no Regime do Pessoal
das Delegacdes da Regido Administrativa Especial de Macau,
estabelecido pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2003, ou
estipulados nos contratos individuais de trabalho, bem como a
atribui¢c@o do prémio de tempo de contribui¢do previsto no Re-
gime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Servigos Publicos,
estabelecido pela Lei n.° 8/2006, aos respectivos trabalhadores,
nos termos legais;
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9) Autorizar a participagao de trabalhadores em congressos,
semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhan-
tes, quando realizados na Bélgica;

10) Autorizar as deslocagdes de servico dos trabalhadores da
Delegacio;

11) Assinar guias de apresentagdo e guias de vencimento;

12) Homologar, no ambito das atribui¢des da Delegagio, mi-
nutas de contratos e escrituras definitivas cujos termos hajam
sido previamente autorizados;

13) Outorgar, em nome da RAEM, em todos os instrumen-
tos publicos relativos a contratos que devam ser lavrados no
ambito da Delegacdo, desde que tenham sido superiormente
autorizados;

14) Autorizar a restituicio de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com a Delegacdo ou com a RAEM,;

15) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais da Dele-
gacgdo, que forem julgados incapazes para o servico;

16) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

17) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados na Delegacdo, com exclusao
dos excepcionados por lei;

18) Receber documentos cujos originais sejam exibidos para
conferéncia e que se destinem a ser entregues nos Servicos da
RAEM;

19) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da RAEM e do exterior, no ambito das atribui¢des da Delega-
¢ao;

20) Autorizar a realizagdo de despesas com obras e aquisicdo
de bens e servigos, suportadas pelas verbas inscritas no capitu-
lo da tabela de despesas do Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, relativo a Delega¢do e ao Or¢amento
do PIDDA, até ao montante de $ 500 000,00 (quinhentas mil
patacas), sendo este valor reduzido a metade quando tenha
sido autorizada a dispensa de realizac¢do de consulta;

21) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos,
necessdrias ao normal funcionamento da Delegagdo, como
sejam os de pagamento de electricidade, 4gua, comunicagdes,
servicos de limpeza, despesas de condominio, aquisi¢ao de
materiais e artigos de consumo ou outras da mesma natureza,
independentemente do respectivo valor;

22) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas).

2. O chefe da Delegacdo pode deslocar-se, no ambito das
suas funcdes, a RAEM, sempre que se torne necessario ou
para tal for convocada.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Chefe do
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Executivo, o chefe da Delegacdo pode subdelegar as competén-
cias que forem julgadas adequadas ao bom funcionamento da
Delegacao.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 20 de De-
zembro de 2019.

20 de Dezembro de 2019.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 20 de
Dezembro de 2019:

Tam Ka Wa e Cheang Sau Iun — nomeadas, em comissdo de
servigo, pelo periodo de um ano, adjuntas deste Gabinete,
nos termos dos artigos 18.° ¢ 19.° do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, na redac¢do vigen-
te, a partir de 20 de Dezembro de 2019.

Chan Hoi Fan, Cheong Chok Man, Chan Sao Iok, Lei Angela
Tsun Hwa, Lo Lai Heng, Loi I Man, U Man Fong, Lam Wai
Lon, Lau Ioc Ip, Cheong Kok Kei e Leong Man Ioi — no-
meados, em comissdo de servigo, pelo periodo de um ano,
assessores deste Gabinete, nos termos dos artigos 18.° e 19.°
do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Se-
cretdrios, na redacgdo vigente, a partir de 20 de Dezembro
de 2019.

Lau Si o — nomeado, em comissao de servico, assessor deste
Gabinete, nos termos dos artigos 18.° ¢ 19.° do Estatuto do
Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, na re-
daccdo vigente, de 20 de Dezembro de 2019 a 5 de Agosto
de 2020.

Tam Sio Kuan — nomeada, em comissdo de servico, assessora
deste Gabinete, nos termos dos artigos 18.° ¢ 19.° do Esta-
tuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretarios,
na redacg¢do vigente, de 13 de Janeiro a 19 de Dezembro de
2020.

Terezinha Fatima de Jesus — nomeada, em comissao de servi-
¢o, pelo periodo de um ano, secretdria pessoal deste Gabi-
nete, nos termos dos artigos 18.° e 19.° do Estatuto do Gabi-
nete do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, na redac¢do
vigente, a partir de 20 de Dezembro de 2019.

Cheong Iok Chu — nomeada, em comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, técnica superior assessora, 2.° escaldo,
deste Gabinete, nos termos dos artigos 18.° e 19.° do Estatu-
to do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretarios, na
redaccdo vigente, a partir de 20 de Dezembro de 2019.

Chan Im Fong e Feng Tianyu, respectivamente intérprete-
-tradutora chefe, 1.° escaldo, e intérprete-tradutor principal,
1.° escaldo, da Direcgdo dos Servicos de Administragio e
Fungao Publica — prorrogada a requisicao, pelo periodo de
um ano, para o exercicio de fungdes nas mesmas categorias,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 18.°, n.1,2e 7, e
19.°, n.° 10, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo
e dos Secretdrios, na redac¢do vigente, conjugados com o
artigo 34.° do ETAPM, na redaccédo vigente, a partir de 20
de Dezembro de 20109.



